Navod na pouzitie

1. Oznacdenie

SFP vysiela¢/prijimac
SFP*

Certifikat ATEX: TUV 20 ATEX 8572 X
Oznadenie ATEX: ® Il 3 G Ex ec lIC T4 Gc
Certifikat IECEx: IECEx TUR 21.0013 X
Oznaéenie IECEx: Ex ec lIC T4 Gc

Pismena kodu typu oznacené * su zastupné symboly verzii zariadenia.
Presné oznacenie zariadenia najdete na stitku s ozna¢enim.

Pepperl+Fuchs Skupina
LilienthalstraBe 200, 68307 Mannheim, Nemecko

Internet: www.pepperl-fuchs.com

2. Ciel'ova skupina, personal

Zodpovednost za planovanie, montaz, uvedenie do prevadzky,
prevadzku, udrzbu a demontéz nesie prevadzkovatel zavodu.

Personal musi byt nalezite vyskoleny a kvalifikovany na vykonanie
montaze, inStalacie, uvedenia do prevadzky, prevadzky, udrzby a
demontaze zariadenia. Vyskoleny a kvalifikovany personal si musi precitat
navod na pouZzitie a porozumiet mu.

3. Odkazy na d'alSiu dokumentaciu

Dodrziavajte zakony, normy a smernice tykajuce sa zamyslaného pouzitia
a miesta prevadzky.

Pripadna suvisiaca technicka dokumentacia, navody, prehlasenia o
zhode, osvedcenia o typovej skuske EU, certifikaty a technické vykresy su
doplnkom k tomuto dokumentu. Tieto informéacie najdete na lokalite
www.pepperl-fuchs.com.

Z dovodu neustalych revizii prechadza tato dokumentacia ustaviénymi
zmenami. Riad'te sa len jej najnovsimi verziami zverejnenymi na lokalite
www.pepperl-fuchs.com.

Pristup k tejto dokumentacii ziskate, ked' do vyhladavacieho pol'a na
webovej lokalite zadate nazov vyrobku, t. j. typové oznacenie alebo ¢islo
polozky produktu.

Pre informacie o konkrétnom zariadeni, napriklad rok vyroby, naskenujte
QR kod na zariadeni. Pripadne zadajte sériové €islo do vyhladavania
sériového &isla na webovej lokalitewww.pepperl-fuchs.com.

4. Zamyslané pouzitie

Tento modul je zasuvné rozhranie vysielaca/prijimaca pre opticku
ethernetovu komunikaciu. Modul je zapojeny do Standardného slotu
SFP alebo SFP+ v sulade so zmluvou o viacerych zdrojoch (MSA)
pre SFP alebo SFP+.

5. Nespravne pouzitie

Ochrana personalu a prevadzky je zaru€ena len vtedy, ak sa zariadenie
pouziva v sulade so zamyslanym pouzitim.

6. Montaz a instalacia

Pred montéZou, instalaciou a uvedenim do prevadzky sa so zariadenim
oboznamte a pozorne si precitajte navod na pouzitie.

Nikdy nemontujte poskodené alebo znecistené zariadenie.

Pri montazi a instalacii zariadenia sledujte podmienky prostredia a
prevadzkové podmienky.

Zariadenie musi byt prevadzkované len pri uvedenom rozsahu okolitej
teploty a uvedenej relativnej vihkosti bez kondenzacie.

Zariadenie moze byt nainStalované v zéne 2.

Zariadenie je mozné nainstalovat v prostredi s vyskytom

plynov tried IIC, IIB, a llA.

7. Prostredie s nebezpeéenstvom vybuchu

Vyhybajte sa elektrostatickym nabojom, ktoré by mohli viest k
elektrostatickému vyboju pocas instalacie, prevadzky alebo udrzby
zariadenia.

Zariadenie musi byt nainstalované a prevadzkované len v prostredi, kde je
zaistena kategoria prepatia Il (alebo lepsia), v sulade s normou

IEC/EN 60664-1.

Zariadenie musi byt nainstalované a prevadzkované len v riadenom
prostredi, kde je zaisteny stupen znecistenia 2 (a nizsi), v sulade s normou
IEC/EN 60664-1.

Ak sa zariadenie pouziva v miestach s vy§Sim stupriom znecistenia, musi
byt primeranym sp6sobom chranené.

Zariadenie musi byt nainstalované a prevadzkované len v okolitych
krytoch, ktoré

« spifiaju poziadavky pre okolité kryty stanovené normou
IEC/EN 60079-0,

DOCT-7303A / 2022-09

* amusi byt zabezpeceny stuper ochrany IP54 v sulade s normou
IEC/EN 60529.

Moduly pod napétim zapajajte a odpajajte len ak nehrozi nebezpeéenstvo
vybuchu.
Zaistite spojenie mechanicky pomocou balikovej spony.
Pri intalacii postupuijte podl'a pokynov uvedenych v norme
IEC/EN 60079-14.
Pouzitie modulu so sietovymi spina¢mi od inych spolo¢nosti ako
Pepperl+Fuchs:
e Zabezpecte ochranu proti prechodnym javom. Zabezpecte, aby
vrcholova hodnota ochrany proti prechodnym javom neprekrocila
140 % hodnoty 85 V.

» Zmerajte teplotu okolia v referenénom bode. Nesmie byt prekro¢ena
povolena teplota v referenénom bode. Ak potrebujete viac informacii,
obratte sa na spolo¢nost Pepperl+Fuchs.

8. Prevadzka, udrzba, opravy

Zariadenie neopravujte, neupravuijte ani s nim nemanipulujte.
Nepouzivajte poSkodené alebo znedistené zariadenie.

V pripade poruchy zariadenie vzdy nahradte originalnym zariadenim.

9. Vratenie

Pred vratenim zariadenia spolocnosti Pepperl+Fuchs prijmite nasledujuce
preventivne opatrenia.

desdt:‘_ér']te zo zariadenia vSetky nalepené zvysky. ZvySky mozu byt zdraviu
Skodlive.

Vyplrite formular ,Vyhlasenie o kontaminécii“. Tento formular najdete na
stranke s podrobnostami o produkte na lokalite www.pepperl-fuchs.com.
K zariadeniu prilozte vyplneny formular ,Vyhlasenie o kontaminacii*.
Spolo¢nost Pepperl+Fuchs méze vratené zariadenie skontrolovat a
opravit len v pripade, ak je so zariadenim dodany aj vyplneny formular.

V pripade potreby prilozte k zariadeniu osobitné pokyny na manipulaciu.
Uvedte nasledujuce informacie:

« Chemické a fyzikalne vlastnosti produktu

» Opis aplikacie

« Opis chyby, ktora sa vyskytla (ak je to mozné, uvedte chybovy kéd)
» Prevadzkovy ¢as zariadenia

10. Doru€ovanie, preprava, likvidacia

Skontrolujte balenie a jeho obsah, ¢i nie su poSkodené.

Skontrolujte, ¢i vam boli doru¢ené vSetky polozky a €i su to tie polozky,
ktoré ste si objednali.

Zariadenie skladujte na ¢istom a suchom mieste. Musia sa zobrat do
uvahy pripustné podmienky okolia. Pozrite si technicki dokumentaciu.
Zariadenie, ako aj vstavané komponenty, obaly a akékol'vek pouzité
batérie je potrebné zlikvidovat v sulade s prisluSnymi pravnymi predpismi
a usmerneniami platnymi pre danu krajinu.

[ PEPPERL+FUCHS
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